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Resumen

Rey Don Felipe prometia ser la ciudad mas austral del mundo a fines del siglo XVI. En el
presente trabajo nos proponemos ahondar en su historia desde una perspectiva poco ex-
ploradaalafecha, a entender; el analisis de lainteraccion, los encuentrosy desencuentros
que los colonos hispanos tuvieron con las poblaciones locales, cuya presencia y acciones
han quedado invisibilizadas por el enorme peso que la narrativa de la gesta épica ha teni-
do en la historiografia sobre el asentamiento. En nuestro trabajo nos basamos en fuentes
ya publicadas, en las nuevas ediciones que en el illtimo tiempo han enriquecido nuestro

conocimiento sobre Rey Don Felipe, en recientes estudios arqueoldgicos e histéricosy en
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documentacion inédita del Archivo General de Indias. Abordaremos la presencia invisi-
ble de las poblaciones del Estrecho centrandonos en tres momentos claves del proyecto
colonizador: el primer contacto, la preparacién de la Armada en Espana y el frustrado

poblamiento.

Palabras clave: Sarmiento de Gamboa, Rey Don Felipe, Puerto del Hambre, Magallanes,

colonizacién espanola.

Abstract

Rey Don Felipe promised to be the southernmost city in the world at the end of the 16th
century. In the present work, we intend to delve in its history from a perspective that has
been little explored to date. Specifically, we aim to analyze the interactions, encounters, and
disagreements between the Spanish settlersand thelocal populations. The presence and
actions of these populations have remained invisible due to the overwhelming emphasis
on the narrative of the epic deed in the historiography of the settlement. To conduct our
research, we rely on published sources, recent editions that have enriched our knowledge
about Rey Don Felipe, as well as archaeological and historical studies. Additionally, we
utilize unpublished documentation from the General Archive of the Indies. Our focus will
be on addressing the invisible presence of the populations of the Strait, with particular
attention given to three key moments in the colonization project: the first contact, the

preparation of the Armada in Spain, and the frustrated settlement.

Keywords: Sarmiento de Gamboa, Rey Don Felipe, Port Famine Magellan, spanish

colonization.
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1. Rey Don Felipe: el origen de la epopeya

Rey Don Felipe fue una pequena y efimera
ciudad que colonos espanoles fundaron en el
estrecho de Magallanes a fines del siglo X V1.
No fue un poblamiento espontaneo, sino todo
lo contrario. Se trat6 de un proyectoimperial
planificado, que se materializé cuando el cor-
sario inglés Francis Drake cruzo el estrecho
de Magallanes en 1578, una verdadera pro-
vocacién para el imperio espanol, ad portas
deunaguerracon Inglaterra que duraria casi

20 anos.

En respuesta a la amenaza que Drake repre-
sentaba paralosdominios hispanos, el virrey
del Per1, Francisco de Toledo, mandat6 una
misién de reconocimiento al estrecho de
Magallanes. La expedicion zarpé del Callao
en 1579 y lleg6 al cabo de San Vicente, en el
actual Portugal, en 1580. Al ano siguiente,
en 1581, zarpd de Sanlicar de Barrameda
una segunda expediciéon, compuesta por 23
barcosy alrededor de 3.000 personas, aunque
los documentos no concuerdan respecto al
namero total (Zuleta, 2015:65). Esta expedi-

cion se conoce con el nombre de la Armada

del Estrecho y su objetivo era establecer
una colonia permanente en Magallanes. La
logistica de ambas empresas fue coordinada
por el capitdn Pedro Sarmiento de Gamboa,
quien también fue nombrado gobernador del
Estrecho. La Corona nombro como general
delaflotaa Diego Flores de Valdés, a quien la
empresale pareciaimprovisada, descabellada

e imposible.

La historia de lo que sucedi6 tras el zarpe es
conocida: una tormenta hundié casi un tercio
dela Armadaen Cadiz, y trasun frustradoin-
tento de alcanzar el Estrecho, lo que quedaba
delaflota debid hibernar en Brasil noun ano,
como estaba presupuestado, sino dos. Ocho
barcos —cinco con Flores de Valdés y tres con
elalmirante Diego de la Rivera-retornarona
Espana, y arribaron entre julio y septiembre
de 1584, con 800 personas (Rahn, 2016:1-2).
Finalmente, trasun viaje de dos afios y medio,
solouna nave y alrededor de trescientas per-
sonas llegaron al destino final, en febrero de
1584. Venian exhaustas y enfermas. Robos,

traicionesy motinesfueronlaténicadel viaje.
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Imagen 1. Itinerario de la Armada del Estrecho

Fuente: Zuleta, 2015:303-314. Infografia: Victor Martinez
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Pocosdiasdespués del desembarco, Sarmiento
fundé un asentamiento que denominé Nombre
de Jesus, en Punta Dungeness. Mientras un
grupo de personas permanecié alli, el resto se
dividi6é en dos gruposy avanzdé hacia el oeste
con el objetivo de fundar el asentamiento
definitivo. Unos lo hicieron a pie, liderados
por el propio Sarmiento, y otros en barco. Al
mes siguiente, en marzo de 1584, Sarmiento
fundé Rey Don Felipe, al sur delaactual Punta

Arenas.

Luego se sucedi6é una tragedia tras otra. Con
el invierno encima, Sarmiento zarp6 con el
Unico barco que tenia a buscar la gente que
habia quedado en Nombre de Jesus, con el
objetivo de trasladarla a Rey Don Felipe. Pero
los vientos del Estrecho, segtin su relato, lo
arrojaron hacia el océano Atlantico. A pesar
de intentarlo en mas de una ocasioén, nunca
mas pudo volver. En el Atlantico, Sarmiento
fue apresado por corsariosingleses, y una vez
liberado fue nuevamente capturado, esta vez
por ejércitos protestantes franceses. Logro
regresar a Espana en 1590 y muri6 dos afios
mas tarde, siete afios después de haber visto

el Estrecho por ultima vez.

Los colonos de Rey Don Felipe, en tanto, pe-
recieron poco a poco. A tres anos de la parti-
da de Sarmiento, el corsario inglés Thomas
Cavendish desembarcé6 en Rey Don Felipe y
encontroé cadaveres esparcidos en el suelo
o dentro de las modestas casas que habian
edificado, donde algunos habian muerto
“como perros” (Pretty, 1904: 298-299). Solo
quedaban alrededor de 20 sobrevivientes,
de los cuales rapt6 a uno con el objetivo de
conocer losdetalles del fracaso de la empresa.
Cavendish saqued lo que quedaba de Rey Don
Felipe, especialmente piezas de artilleria, y
rebautizé la ciudad como Puerto del Hambre,
nombre con que seria tristemente conocida

desde entonces.

Lapérdidadevidas, el naufragio de una flota
de masde 20barcosylasdificultades delaem-
presa contribuyeron a forjar unaleyenda épica
en torno a la historia de Puerto del Hambre,
cuyo nombre evoca, a fin de cuentas, la tragedia
de quienes murieron abandonados a su suerte
en los confines de un mundo desconocido. La
epopeya comienza con un héroe, Sarmiento,
cegado por una empresa imposible, que se ve

a si mismo como otro Colén, Cortés o Pizarro
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(Zuleta, 2021: 192). Es Sarmiento mismo quien
construye laimagen de un héroe conquistador
en su propia narrativa, cuando pronuncia
los solemnes discursos con que funda am-
bas ciudades o cuando arenga a sus hombres
exhaustos a que continten el camino entre
Nombre de Jestisy Rey Don Felipe: “Muévaos
la gloria que ganaréis con los privilegios y
mercedes que su majestad hace a los que po-
blaren esta tierra en mi compania, que son
muchas” (Sarmiento, 2021: 434). A medida
que se desarrolla la trama, sin embargo, el
infortunio se impone una y otra vez, hasta
que el héroe sucumbe a su destino adverso;
el desamparo y laimposibilidad del retorno.
Stplicay socorro son los méviles que mueven
a Sarmiento trasel cautiverioinglésy francés

(Benites, 2004: 30-36).

A fines del siglo XVIII, nadie sabia con certe-
za donde habia estado exactamente Rey Don
Felipe. El adverso clima magallanico y la
fragilidad de las construcciones, edificadas
mayoritariamente con madera, no contribu-
yeron alapreservacién delasestructuras. Era
un lugarimaginado, sin una ubicacién precisa

en el mapa, del cual, sin embargo, existian

suficientes fuentes documentales para conocer

su historia desde distintos puntos de vista.

En la segunda mitad del siglo XVIII, el poli-
tico espanol Bernardo de Iriarte publicé el
volumen Viaje al estrecho de Magallanes, una
compilacién de algunas de estas fuentes, como
la relacion que Sarmiento habia hecho de su
primer viaje al Estrecho, y el testimonio de
Tomé Hernandez, el colono que Cavendish
habia raptado en su paso por Rey Don Felipe.
Lapublicaciéon de ambos documentos permi-
tié conocer de primera mano dos momentos
claves del proyecto de colonizacién imperial:
los pormenores del primer viaje de reconoci-
miento, contados por el propio Sarmiento, y
latragica historia de quienes permanecieron
en el Estrecho tras el fracaso de la empresa,
narrada por uno de sus protagonistas. Los
lectores interesados en las navegaciones
imperiales espanolas conocieron el prome-
tedor comienzo de lo que seria una hazana
transoceanica y su triste desenlace, todo al
mismo tiempo. Iriarte reivindicé la gesta
de Sarmiento en clave colonial e hispanista,
identificando, en el prélogo de su obra, las

relaciones de viajes de los pilotos espanoles
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con un tesoro nacional. En su perspectiva, la
publicacion de estas fuentes documentalesera
la forma que tenia Espana-la patria-de com-
partir con el mundo sus riquezas.! Tal como
ha senalado Paul Firbas, Iriarte reivindica
un saber espanol ignorado hasta entonces
por otras naciones, cuyos textos en inglés o
francésreclamaban discursivamente la region

magallanica (Firbas, 2016:47).

Practicamente un siglo mastarde, el abogado
y politico espanol Luis Torres de Mendoza
publicé la Coleccion de documentos inéditos
relativos al descubrimiento, conquista y orga-
nizacion de las antiguas posesiones espaiolas,
una monumental iniciativa de 42 volimenes
que compilaba parte del tesoro que Iriarte
imagino cuando publicé el Viaje al estrecho de
Magallanes. La obra estuvo bajo la supervision
del Ministerio de Ultramar de Espana, una
institucion creada después de laindependen-
ciadelamayoria delascoloniasamericanasy
otrasregiones de Africa. Un halo de nostalgia
imperial se trasluce en la cuidada seleccion
de relatos de exploracién que componen la
Coleccion, de la cual Sarmiento forma parte.

Torres de Mendoza publicé la Sumaria, una

relaciéon que Sarmiento habia escrito al volver
a Espana tras su cautiverio en Inglaterrayen
Francia, cinco anos después de abandonar
el Estrecho (Torres de Mendoza, 1866: 286-
419). La Sumaria narraba las vicisitudes de
lo acontecido a la Armada y sus tripulantes
desde su preparacion, antes del zarpe, hasta el
accidentado viaje de Sarmiento desde Francia
a Espana trassu prision, incluidala fundacién
de los dos emplazamientos magallanicos. La
Sumaria era el eslabén perdido entre la rela-
cién del primer viaje y la declaracion del des-
venturado sobreviviente, la pieza que faltaba
paraentender por qué el viaje de colonizacién

habia terminado tan mal.

En la primera mitad del siglo XX, la histo-
ria de Rey Don Felipe se revistio de tintes
épicos con la publicacién del inédito poema
Armas antarticas, escrito en el transcurso
del siglo XVII por el soldado espanol Juan
de Miramontes Zuazola. La edicién estuvo
a cargo del historiador ecuatoriano Jacinto
Jijon y Caamano. No obstante, tuvo escasa
circulacién, pues apenas se imprimieron 200
ejemplares (Firbas, 2006: 63). Miramontes

Zuazola evoca continuamente el infortunioy
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desventura de la historia en clave providen-
cialista, posicionando a Sarmiento como un
héroe civilizador que lucha contrala adversidad
en una tierra estéril e intratable, acechado
por barbaros ignorantes: “Con esto el gran
Monarca determina que a poblar el Estrecho
gente fuese, con doctos sacerdotes elegantes
que diesen lumbre a tantos ignorantes”.2 El
poema narra la pérdida de cientos de pobla-
dores, cubriéndola del misterio de la voluntad
divina (Firbas, 2003: 141-144).

Finalmente, en 1950 se publicé Viajes al
estrecho de Magallanes. Recopilacion de sus
relaciones sobre los dos viajes al Estrecho, una
extensa obra en dos voliumenes que compil6
cartas, memoriales y varios documentos
escritos por Sarmiento a lo largo de su vida.
La edicién estuvo a cargo del filélogo Angel
Rosenblat, y el prélogo, una sintesis biografica
de Sarmiento, fue escrito por el historiador
magalldnico Armando Braun Menéndez.
En el prélogo, Sarmiento emerge como un
explorador y jefe de cualidades tinicas y de
independencia de criterio, rasgos que Braun
Menéndezidentifica como una “caracteristica

de sus compatriotas”.3 Lareivindicacién de su

liderazgoy genio desde la incipiente historio-
grafia austral posicion6 a Sarmiento no solo
como un héroe espanol, sino también como

uno magallanico.

En sintesis, el corpus documental sobre Rey
Don Felipe que se conformo desde la segunda
mitad del siglo XVIII hasta 1950 convirtio6 a
Sarmiento en el héroe de la historia, enalte-
ciendo el esfuerzo civilizador y fundacional
de su empresa desde una perspectiva hispa-
nista e imperial, elementos que permearon
la produccion historiografica posterior sobre
Puerto del Hambre. En la misma linea se si-
tud la biografia Pedro de Sarmiento, el Ulises
de América, publicada por Rosa Arciniega en
Buenos Aires, en 1956. Y si bien el proyecto
colonizador espanol habia sucumbido ante la
adversidad del inhéspito paisaje magallanico,
al punto que no habia quedado ninguna hue-
lla del asentamiento, la épica de la gesta y su
desventurado extravio forjaron unaleyenda
en torno a Puerto del Hambre que aliment6
la curiosidad de historiadores y lectores en
general. Sarmiento nutrié sus relaciones con
detalladas descripciones geograficas de las

ensenadas, cerros, islas, peninsulasy canales
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del Estrecho, sin embargo, la colonia seguia
siendo una ciudad fantasma. Una ciudad “es-
pectral”, en palabras del historiador chileno

Isidoro Vazquez de Acuia (1958: 873):

“Enellugar que otroraocuparon lasciudades
de Nombre de Jests y Rey Don Felipe dice
laleyenda que ciertasnochesdel ano se ven
aparecer sus descarnados pobladores que
miran hacia el oriente tratando de divisar
las blancas velas de las naos que traeran al
“Caballerode Galicia” por siempre esperado”

(Vazquez de Acuna, 1958: 886).

Rey Don Felipe sigui6 siendo una ciudad
fantasma por algo mas de 350 anios. Aunque
no existia ninguna evidencia material que
contribuyera a identificar el lugar exacto en
que habia sido fundada, planos de mediados
del siglo XX la situaban en la bahiainmediata-
mente contigua a la peninsula de Santa Ana,

hacia el oeste.4

Un giro esperado, sin embargo, cambié el
curso de los eventos. En 1955, el viceconsul
de Espana en Punta Arenasy gerente de una

compania de seguros, Jesus Veiga, encontro

un muro de piedra en otro lugar, distinto
al que, supuestamente, habia albergado al
emplazamiento. Se trataba de una pequena
bahiaal este dela peninsula de Santa Ana. El
hallazgo no fue una casualidad. Jesus Veiga
habia leido exhaustivamente el corpus biblio-
grafico publicado hasta entonces y, ademas,
conociabien la geografia magallanica (Veiga,

2012: 21y 51).
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Imagen 2: Supuesta y real ubicacion de Rey Don Felipe

Fuente: Plano de los terrenos materia de la permuta entre el Fisco y 1a Soc. Baglina Robert y Cia. Lugares:
Bahia Buenay rio San Juan. Comuna, Departamento y Provincia de Magallanes. 1948. Material cartografico

de la Universidad de Magallanes. Infografia de Victor Martinez
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De ahi en adelante, la historia de Rey Don
Felipe desbordo el papel y anid6 en un territorio
especifico. De una parte, las investigaciones
arqueoldgicas de Omar Ortiz Troncoso en la
décadade 1970 contribuyeron a visibilizar la
ocupacion indigena del lugar, antesy despuésde
la ocupacién espanola. De otra, la publicacién
de dos documentosinéditos por el diplomatico
José Miguel Barros nutrié ain masel corpus
de informacién disponible hasta entonces.
Uno correspondia a un segundo testimonio
de Tomé Hernandez, el sobreviviente que
Cavendish capturd, y el otroaun plano conla
traza de Rey Don Felipe. Siguieron los estudios
de Mateo Martinic, centrados en el proyecto
colonizador y las expediciones posteriores
(Urbina et al, 2021: 206-211).

2. Encuentros invisibles

En el presente trabajo nos proponemos ahondar
enlahistoria de Rey Don Felipe desde una pers-
pectiva poco explorada alafecha, a entender;
el analisis delainteraccion, los encuentrosy
desencuentros que los colonos tuvieron con las
poblacioneslocales, cuya presenciay acciones

quedaron invisibilizadas por el enorme peso

quelanarrativa delagesta épica ha tenidoen
la historiografia sobre Puerto del Hambre.
Los indigenas del Estrecho, en las cartas y
relaciones de Sarmiento, son actores que
constantemente intervienen en el devenir de
losacontecimientos. Sin ser los protagonistas
delanarracién, su presencia tampoco se limi-
ta al pasivo rol que Miramontes Zuazola les
asigna en el poema Armas antarticas cuando
serefiere a elloscomo “barbarosignorantes”.
Por el contrario, se trata de poblaciones que
ya han tenido contacto con expediciones
europeas previasy que estan familiarizadas
con sus practicas coercitivas. No debemos
olvidar que Rey Don Felipe se fundé6 en un
contexto colonial de dominacién, un hecho
a menudo soslayado por el innegable sufri-
miento de quienes murieron en el abandono
y el misterio que rodeé la desaparicién de la
ciudad. Visibilizarla agencia de las poblacio-
nes locales, precisamente, es fundamental a
la hora de comprender el fatal desenlace de

la expedicion.

Tal como ha sefialado Annalee Newitz (2021),
las ciudades perdidas son un tépico recurrente

en las fantasiasoccidentales. Sudesaparicion
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suele asociarse a catastréficos y sorpresivos
eventos climaticos o se atribuye a inexplica-
bles fendmenos que desafian el sentido comiin
o las leyes naturales. Sin embargo, lo cierto
es que tras el enigma de la ciudad perdida
casi siempre coexisten dos verdades nada
fantasticas: conflictos y crisis sociopoliticas
aparejadas con condiciones mas o menos ex-
tremas de estrés medioambiental. En otras
palabras, si visualizamos la desaparicién
de una ciudad como un misterio es porque
estamos centrando nuestra atencion en el
momento de la tragica pérdida, olvidando
integraral analisis la evolucion de los eventos
que realmente se desencadenaron cuando la

gente vivia ahi (Newitz, 2021: 4-11).

Lahistoria de Rey Don Felipe ha corrido una
suerte similar: el desenlace de la historia ha
concentrado el peso de una narrativa que
exalta el sacrificio y la muerte de lainmensa
mayoria de los colonos de una empresa con-
denadaal fracaso porlasadversidades de una
tierraindomita. Sin embargo, si buscamosuna
explicacién histérica del fracaso, no podemos

marginardelatramaalaspoblacioneslocales

que influyeron decisivamente en el curso de

los acontecimientos.

En nuestro trabajo nos basamos en las fuentes
ya mencionadas, en nuevas ediciones que en
el tltimo tiempo han enriquecido nuestro
conocimiento sobre Rey Don Felipe, en recien-
tes estudios arqueoldgicos e histéricos y en
documentacion inédita del Archivo General
de Indias. Abordaremosla presenciainvisible
delaspoblaciones del Estrecho centrandonos
en tres momentos claves del proyecto coloni-
zador: el primer contacto, la preparacién dela

Armadaen Espanay el frustrado poblamiento.

3. El primer contacto

La primera expedicion de reconocimiento
zarp6 de El Callao, Perd, en octubre de 1579,
yarribé al estrecho casi un mesy medio mas
tarde, alrededor del 22 de noviembre. La ex-
pedicién conté con poco mas de 100 hombres,
reunidos con mucha dificultad y trabajo,
segun Sarmiento, y dos embarcaciones. La
capitana fue la nao mayor Nuestra Sefiora de
la Esperanza, secundada porlanao menor San

Francisco. La misién de reconocimiento cruzo
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el Estrecho en direccién oeste-este yalcanzé
el océano Atlantico en febrero de 1580. En
total, Sarmiento y sus hombres estuvieron
tres meses incursionando las costas maga-
llanicasy tomando posesion del territorio en
diferentes enclaves. Como lasnaos no siempre
podian atracarenlasaccidentadas costasdel
Estrecho, la tripulacién a menudo exploraba
las bahias en bateles, es decir, en pequenas
embarcaciones que no corrian el riesgo de

encallar en bancos de roca o arena.

Antes del zarpe, como era usual en este tipo
de empresas, el virrey del Pertl Francisco de
Toledo redact6é una Instrucciéon para Sarmiento,
es decir, un documento en el que constaban
diecinueve directrices que los miembros de
la expedicién debian seguir en el transcurso
del viaje. Estas abarcaban desde aspectos
relacionados con los derroteros de la navega-
ciéon hasta qué debia hacer la tripulacién en
caso de encontrarse con poblacioneslocales.
Conocerlaorganizacién social ylas practicas
indigenas era un imperativo para las autori-
dades coloniales. Juan de Matienzo, oidor de
Charcasy autor del tratado politico Gobierno

del Per11 (1567), no lo pudo expresar en forma

mas elocuente: “mal puede gobernar el que
no conoce la condicion de los que han de ser
gobernados, ni menos corregir las costumbres
delosquenoconoce”. Indagaren laspracticas
indigenas y su organizacion social es la pie-
dra angular del proyecto de gobernabilidad
deljoven imperio colonial hispano (Morong,
2013: 21-29).

Lainstruccion mandatabaregistrar todaslas
poblaciones que encontraran en el Estrecho
y también cualquier evidencia de haberlas
habido en el pasado. El documento también
establecia un protocolo ante la eventualidad
del contacto. Primero, los espanoles debian
obsequiar a los indigenas peines, cascabeles
u otros objetos que la Corona les habia dado
especialmente para ello. Una vez que los in-
digenas se aproximaran, los debian capturar.
El siguiente paso consistia en conversar con
ellos paraaveriguar sus costumbres y manera
de vivir. La instruccién era muy precisa res-
pecto a la informacién que debian obtener
de la platica. Primero, debian averiguar si se
gobernaban por republicas, linajes o reyes,
y en caso de tenerlos, si eran por eleccién o

derecho de sangre, y si pagaban o no tributos.
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También en relacién a su forma de gobierno,
debian averiguar qué personas eran las que
“tenian en mas valor”. Respecto al culto, y
en segundo lugar, debian preguntar por los
idolos que adoraban y qué tipo de sacrificios
hacian. En tercer lugar, debian pesquisar si
tenian especias como jengibre, nuez moscada
ocanela. También si tenian metales o piedras
preciosas, y de tenerlos, de qué calidad eran
y de dénde los obtenian. En la misma linea,
lainstruccién mandaba alos espanolesaque
se informaran si los indigenas poseian ani-
males y plantas domésticas o salvajes, y qué
comidas preparaban con ellas. Y, finalmente,
debian registrarsi tenian o no letras, es decir,
si habian desarrollado o no alguna forma de
escritura (Toledo, 2005: 139).

Segun la instruccién, la idea de capturar in-
digenas para interrogarlos no suponia solo
un interrogatorio in situ, sino también que
la expedicién tomara indios para servir de
intérpretes en la comunicacion con las pobla-
ciones locales y en eventuales expediciones
posteriores. Aunque la orden explicitaba que
losindigenas fuesen bien tratados, “tomar” a

uno implicaba todo lo contrario. En la practica,

cumplir la instruccién suponia raptar a una
persona, forzandola a abandonar involunta-
riamente su familia y su tierra. En la misma
linea, lainstrucciéon ordenaba que la expedi-
cién debia aprovisionarse de la comida que
los indios tuviesen, aunque sin tomarla por
la fuerza (Toledo, 2005: 139). Contrasentidos
como estos hicieron que la diplomacia virrei-

nal solo fuese posible en el papel.

De otra parte, Sarmiento era un funciona-
rio de confianza del virrey Toledo, el autor
de la instruccién, y conocia muy bien como
operaba este tipo de averiguaciones en la
practica. Poco después de su llegada al Per,
elvirrey ordené a un equipo conformado por
secretarios, jueces y traductores levantar
toda la informacién posible sobre los incas,
con el objetivo de demostrar que su gobierno
habia sido una tirania y que, en consecuen-
cia, el dominio de la Corona espanola en las
Indias eralegitimo (Gonzalezy Zuleta, 2019).
Sarmiento formo parte de dicho equipo en
calidad de cronista. La informacién se le-
vanto utilizando cuestionarios elaborados
por el virrey y su equipo de colaboradores,

quienesinterrogaron a masde 180 ancianos,
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principales y descendientes de los incas en
Cusco, Huamanga y Yucay (Gonzalez, 2014:
294-308). Tanto las Informaciones, nombre con
que en los Estudios Andinos se conoce a este
conjunto de encuestas, como la Instrucciéon
que el virrey dio a Sarmiento para la mision
de reconocimiento al Estrecho coinciden en
un tema medular parala geopolitica colonial:
averiguar el tipo de gobierno que tenian las
poblaciones conquistadas, identificando la
forma de sucesion que poseian y sus principa-
leslideres étnicos. Sarmiento, como capitan,
también habia combatido enlasguerrascontra
los chiriguanos, en el Gran Chaco. Cuando
llegé al Estrecho, ya tenia experiencia en el
reconocimiento de jerarquias sociopoliticas
al interior de grupos étnicos, asi como tam-
bién en identificar las tensiones, conflictosy

alianzas entre estos.

En los tres meses que durd la expedicién,
Sarmiento se hizo una idea bastante precisa
de lo que estaba sucediendo, en términos so-
ciopoliticos, con las poblaciones del Estrecho.
Primero, identific6 la presencia de dos grupos
étnicos diferentes; segundo, se enter6 de que

ambos grupos estaban en conflicto; y tercero,

comprobé que uno de los grupos era mucho
mas hostil que el otro. Si bien Sarmiento era
un habil observador y estratega, toda esta
informacién no la obtuvo solo de su aguda
capacidad de comprensién, sino también del
testimonio de al menos cuatro indigenas que
raptdy, posteriormente, sellevd a Espanaen
1580. En el transcurso de la misién de reco-
nocimiento, Sarmiento también registro las
ensenadas y costas del Estrecho, tomando
posesién del lugar en que fundaria, en el

proximo viaje, Rey Don Felipe.

Tan pronto como entraron al Estrecho,
Sarmientoy sus hombres hallaron objetos que
pertenecian a las poblaciones locales, como
dardosy arponesde hueso, y también pisadas
frescas (Sarmiento, 2005: 171 y 176). Casiun
mes después vino el primer contacto, mien-
traslos espanoles estaban en la que llamaron
ensenada de San Francisco. Habian llegado
enun batel y llevaban comida para ocho dias.
Durante la primera noche, un soldado dis-
paro su arcabuz en direccién a una bandada
de pajaros y unos indios respondieron con
gritos desde lejos. Eran alrededor de quince,

estaban desnudos y con la piel pintada de rojo.
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Fue la primera vez que los espanoles de esta
expedicién eindigenasestaban tan préximos.
Sarmiento identificé al lider porque el resto
obedecia sus 6rdenes y vestia, a diferencia
de los demas, una capa de pellejo de lobo
marino. Aunque no tenia a mano regalos que
sirvieran de seniuelo, Sarmiento utilizé dos
panos pequenosy un estuche paraatraerlosa
laembarcacion. Cuando ya estaban cercales
ofrecié vino, que los indigenas escupieron,
y bizcocho, del cual si comieron. Asi logré,
comunicandose por medio de senas, que uno
de ellos abordara el batel. Entre abrazos y
agasajos, los espanoles se embarcaron rapi-
damente y Sarmiento dio la orden de partir,
llevandose al indigena consigo. A los tres dias,
sin embargo, el cautivo se las arregld para
burlar la guardia y huy6. Sarmiento envio
al mismo hombre que lo estaba vigilando en
su busqueda. Cuando lo encontré, tras un
forcejeo, el indio logré zafarse y volvié a huir
lanzandose al mar. Este primer desencuentro
quedé inmortalizado en la toponimia con que
los hispanosbautizaron los escenarios en que
sedesarrollaron los hechos: denominaron la
“punta de la gente” al lugar en que captura-

ron al indigena (Sarmiento, 2005: 186) y “do

se huyo el indio” al telén de fondo de la fuga
(Sarmiento, 2005: 189).

Enlossiguientes dias, los espaniolesintentaron
repetirel gesto, emboscandoaotroindigenay
obligandolo aabordarlanavealmiranta. Pero,
como el anterior, también escapd (Sarmiento,
2005: 194). La desconfianza y el miedo ya es-
tabaninstalados. Fueron contactos breves, a
pesardelo cuallostérminosdeladiplomacia
virreinal quedaron claros paralas poblaciones
locales. En lo sucesivo, tan pronto divisaban
un batel, los indigenas huian (Sarmiento,
2005: 191).

Los espanoles, en vista de los fracasos anterio-
res, cambiaron su estrategiay en el siguiente
avistamiento ejecutaron el plan con mas
cautela. En el relato de Sarmiento, habiendo
desembarcado en el puerto que llamaron
Nuestra Senora de la Candelaria, un grupo
de indigenas llamo a los espanoles por senas
para comunicarles que antes habian visto
dos navios como los suyosy gente con barbas
y dagas, igual que ellos. Tenian banderines
confeccionados con telas europeas. Sarmiento

sospeché que se trataba de los navios de la
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expediciéon de Drake, que habia cruzado el
Estrecho dos afios antes (Sarmiento, 2005:
228-233). Averiguar cualquier pista sobre la
ubicacion, rastro o destino dela flota de Francis
Drake era otra de las directrices individua-
lizadas en la instruccién del virrey Toledo
(Toledo, 2005: 142-143). Tal vez en un intento
por recuperar la confianza de los indigenas,
en esta ocasion los espanoles dejaron que se
marcharan al atardecer. Al dia siguiente, en
cambio, la direccién de los acontecimientos
cambié. Cuando nuevamente losindigenas se
aproximaron, seis espanoles embistieron con
violenciaatresindios, raptandolos. Sarmiento
anade que se resistieron dando punetes porque,
en sus propias palabras, “cada preso quiere
ser suelto” (Sarmiento, 2005: 231). Sabemos
los nombres espanoles con que Sarmiento
bautizé a dos de ellos: Juan Chalincarlan y

Francisco.

En el relato de Sarmiento, una vez en la nao
Juan, Francisco y el tercer cautivo comieron,
bebieron y se rieron con la tripulacién, de-
jando atras el temory el enojo. A medida que
avanzaban hacia el Atlantico, los indigenas

les ensenaban a los espanoles los nombres

de las principales ensenadas, islas y caletas
en su lengua. Los topénimos registrados por
Sarmiento son de origen kawésqgary algunos
perduran en la actualidad (Aguilera, 2016:
86-87).

En Tinquichisgua, segiin el relato de Sarmiento,
los prisioneros comenzaron a llorar de susto,
pues divisaron humos en la costa. Las fogatas
eran de sus enemigos, a quienes temian de
sobremanera. En este punto de la historia
entran en escena “los grandes”, un grupo
étnicamente diferente al que la expedicién
habia visto hasta entonces (Sarmiento, 2005:
236-237). Como contrapunto, Sarmiento llamé
al grupo de Juan Chalincarlan y Francisco
“los chicos”, pues tenian una contextura fisica

menos robusta que sus vecinos.

Los grandes no recibieron a la expedicién de
lamisma manera que los chicos. Los grandes
no se acercaron ni recibieron regalos, sino
que esperaron a losinvasores ocultos entre el
bosque con arcosy flechas, listos para atacar
(Sarmiento, 2005: 238). Advirtiendo el esce-
nario adverso, los espanoles continuaron su

viaje hasta la punta de Santa Ana, donde en
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la siguiente expedicién Sarmiento fundaria
Rey Don Felipe, tomando posesién del terri-
torio para que “todas las naciones y gentes”
supieran que esta tierra perteneciaahoraala
Corona de Castillay Ledn (Sarmiento, 2005:
246). En el breve tiempo que estuvieron en la
puntade Santa Ana, nuevamente los visité un
grupo delos chicos, pero huyeron trasadvertir
fuego en el monte. Creian que se trataba de
un campamento de los grandes. El fuego, por
el contrario, lo habian iniciado los mismos
espanoles, con el objetivo de derretir brea,
entre otros propdésitos. Sarmiento confirmo,
entonces, lo que ya intuia: que los grandes

eran mas poderosos que los chicos.

Desde la punta de Santa Ana hasta el océano
Atlantico son losgrandes quienes dominan el
paisajeylanarrativa. Latoponimiaesunreflejo
desu presencia. Pasadaladenominada puntade
Gente Grande, los espanoles enviaron un batel
alacosta, pararaptaraunodelosgrandesque
lessirviera deintérprete. El contacto entre los
grandes y los espanoles estuvo marcado por
elreceloyladistancia: losgrandes ordenaron
alalférez espanol que dejara sulanzaatras, al

tiempo que ellos se acercaban cadavezmasa

susarcosy flechas. Sospechando que esta vez
ellos serian los emboscados, diez espanoles
arremetieron bruscamente y tomaron a un
grande prisionero. Sarmiento senala que
cuando lo emboscaron, apenas lo pudieron
sostener. La captura se desarroll6 en medio
de una lluvia de flechas. Una vez a bordo de
lanao, el indio se resistié a comer durante un
dia entero (Sarmiento, 2005: 254). Sarmiento
lo bautiz6 con el nombre de Felipe y, de aqui
en adelante, le iria informando sobre las po-
blacionesylasprincipales caracteristicasdel
territorio patagénico (Sarmiento, 2005: 265).
Eneltranscurso del viaje Felipe ensené varias
palabrasde sulengua a Sarmiento. Trabajos
de campollevadosacaboenladécadade 1980
en la region de Santa Cruz, en la Patagonia
argentina, registraron palabras tehuelches
-0 aonikenk- similares (Fernidndez 1998),
no obstante lo cual ignoramos si el signifi-
cado que tenian en el siglo XVI corresponde
al actual. Entre ellas se encuentran neuxo,?

axijtote® y cabca.”

Sarmiento insiste, en varias ocasiones, en que
la tierra que habitan los grandes es la mejor

que ha visto en el Estrecho y que esta muy
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poblada, ajuzgar porlashumaredasquevede
ambos lados, haciendo una directa relacion
entre la calidad del territorio y el arrojo de
los grandes: “es gente temida de la gente que
esta mas hacia la Mar del Sur, y como gente
valiente tiene la mejor tierra de la que hasta

aqui vimos” (Sarmiento, 2005: 254-256).

Enloquerestd del viaje, los grandes vigilaron
constantemente el curso de la navegacién des-
de ambasorillas del Estrecho. Los espanoles,
desde las naos, divisaban las humaredas y
gente gritandoles sin atreverse a desembar-
car por precaucién o porque las condiciones
climaticas nolo permitian (Sarmiento, 2005:
256y 260). Cuando lo hicieron, un poco antes
dellegaralaprimeraangostura, losgrandes
los emboscaron fingiendo amistad para lue-
go flecharlos. Varios espanoles resultaron
heridos y los grandes retrocedieron hacia
los montes, dejando atras calzado y capas de
cuero que los conquistadores tomaron para si.
Alarrancar, los espanolesdivisaron alo lejos
sementerasy casas, que identificaron con los
pueblos o caserios de los grandes (Sarmiento,

2005: 262-263). Con ambas partes en retirada

terminaba la primera misién de reconoci-

miento al Estrecho.
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Imagen 3: Principales toponimos del estrecho de Magallanes mencionados en el presente

articulo

Infografia: Victor Martinez
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4. Felipe, Francisco, Juan y Martin en la

corte del rey

Lanao Nuestra Senorade la Esperanza cruzdé
el Atlanticoyllegd al cabo de San Vicente, en
elactual Portugal, en agosto de 1580. Son po-
cos los datos que tenemos de la estadia de los
indigenas que Sarmiento rapté del Estrecho

en Europa.

La expediciéon llegd en un momento politica-
mente complejo: el trono portugués estaba
vacante y Felipe II, rey de Espana, lo preten-
dia. El retorno de la expedicion magalladnica
no estaba entre sus prioridades. Aun asi,
Sarmientologré reunirse con él en septiembre
u octubre de 1580 en Badajoz, en la frontera
con Portugal. Sarmiento lleg6 ala entrevista
con Felipe, el indigena, para exhibirlo ante
Felipe, el rey (Sarmiento, 2015: 230). Es, hasta
donde tenemos registro, la primera vez que
un indigena magallanico estuvo en la corte
de un monarca hispano. No conocemos mas
detalles del encuentro, solo que Felipe II or-
dené a Sarmiento que se dirigiera a Madrid
con el objetivo de dar cuenta delo acontecido

en su viaje (Barros, 2006: 102-108).

Durantela estancia en Madrid reaparecen en
escena Francisco y Juan, cuando Sarmiento
solicitd un monto de dinero al Consejo de
Indias parala manutenciéon de ambos, Felipey
diez de los hombres que con él habian llegado
desde Magallanes. Entre ellos también habia
un mulato de nombre Cervantes. No sabemos
siel grupo habiaacompanado a Sarmiento en
suviaje desde el cabo de San Vicente a Madrid,

pero es probable. Era diciembre de 1580.8

Felipe, Juany Francisco estuvieron en Madrid
alrededor de tres meses. Poco sabemos de lo
quelessucedié alli. En marzo de 1581, fueron
trasladados, junto con otros seis soldados
que habian estado en el Estrecho, ala ciudad
de Sevilla. Sarmiento gestiond los gastos del

viaje ante el Consejo de Indias.?

Durante su estadia en Sevilla Felipe, Juan y
Francisco sobrevivieron a la peste “de mila-
gro”, expres6 Sarmiento con alivio en una
carta al rey. Consciente de que serian infor-
mantes claves en su préximo viaje agrega que
“importa mucho cadauno”.10 En efecto, 1580
fue el ano del Gran Catarro en Europa, que

costé lavidaamilesdepersonas. Los propios
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reyes de Espana, en plena crisis sucesoria, se
contagiaron. FelipeIl, que logré recuperarse,
traslad6la ceremonia de coronacion a Tomar,
pues Lisboa estaba asolada por la peste. Su es-
posa, lareina Ana, no corrié la misma suerte
y murid a fines de ese ano. Sarmiento estuvo
presente en la coronacion (Barros, 2006: 111).
Mientras, Felipe, Juan y Francisco quedaron
a cargo de Alonso Martel, hijodalgo cercano
a Sarmiento. Su alimentacion y vestimenta,
supuestamente, correrian por cuenta de la
Corona. No obstante, a nueve meses de su
arribo, Sarmiento se quejaba en una cartaal
duque Medina Sidonia que Martel no habia
recibido el importe correspondiente ala ma-

nutencién de Juan y Francisco.l1

Mientras, y con el tiempo en contra, Sarmiento
ocupaba toda su concentracién en resolver los
muchos contratiempos que amenazaban la
materializacion de la expedicién colonizadora,
cuyo zarpe estaba programado para septiem-
bre de ese mismo ano. Faltaban solo cuatro
mesesy el presidente del Consejo de Indias, en
Madrid, aun no habiainformado oficialmente
al presidente de la Casa de Contratacion, en

Sevilla, que unaarmada de masde 20 barcos

zarparia rumbo al Estrecho.l2 Sarmiento
habia naufragado no en el mar, sino en la

burocracia de la monarquia hispanica.

La Armadadel Estrecho eraimpopular entre
losartilleros, pobladores, oficiales y capitanes
y, aun mes del zarpe, habia quienes dudaban
de que siquiera el proyecto llegara a concre-
tarse. Un tensionado Sarmiento escribe al
rey quejandose de que el contador no quiere
pagarle el dinero para financiar la empresa
y que el cosmografo a cargo de las cartas de
marear acaba de morirse. En un desahogo,
también le comenta que ya no tiene huesos de
lo consumido que esta en el servicio “destos
indios barbaros que tengo conmigo ... que se
come cada uno un carnero de una vez si se lo
dan”, refiriéndose a Felipe, Juan y Francisco.
Se queja de que ya ha vendido todo lo que
tiene para mantenerlos, para luego pedir
perdon al Rey por molestarlo con un asunto

tan pequeiio.13

Aquiaparece fugazmente en la documentaciéon
unamencioéna “Martin de Carvajal, indio, que
vino del Estrecho de Magallanes con Pedro

Sarmiento de Gamboa”. Se tratade unacarta
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en laqueel Consejo de Indiasordena pagar los
costesdel traslado de Martin desde Madrid a
Sevilla. Todo indica que Martin es el tercer
indigena que Sarmiento capturé con Juany
Francisco, del grupo de los chicos. Si Martin
permanecio en la corte madrilenna durante
el tiempo que sus companeros estuvieron en
Sevilla, no lo sabemos. Una cosa si es clara:
la carta fue emitida justo una semana antes
del zarpe de la Armada. Probablemente la
urgencia por conseguir un arriero para el
traslado, comoindicabalacarta, sedebidé a que
Sarmiento necesitaba que Martin se embarca-
ra alabrevedad. Silologré o no, tampoco lo
sabemos. El viaje entre ambas ciudades podia
tomar variosdiasy esdificil que hayallegado
a tiempo a Sanldcar de Barrameda, desde
donde la Armada zarp6 rumbo al Estrecho
el 27 de septiembre de 1581, poco méas de un
ano después del regreso de Sarmiento del

primer viaje.14

La Armada llegd a Rio de Janeiro en marzo
de 1582 y alli permaneci6 casi un ano, en el
transcurso del cual unos tripulantes huyeron
por miedo y otros se refugiaron en casas y

conventos portugueses. En Rio de Janeiro

murieron 200 personas, entre ellos Felipe
y Francisco. Sarmiento no entrega detalles
respecto a su deceso, excepto que murieron
bautizadosy cristianos (Sarmiento, 2021: 313).

Solo quedaba Juan Chalircalan.

Autoctonia. Revista de Ciencias Sociales e Historia
Vol. VII, N°2



Soledad Gonzélez Diaz - Sim6n Urbina
Presencias invisibles. Entendiendo ciudad Rey Don Felipe en clave étnica

Imagen 4: Principales toponimos de la peninsula ibérica

mencionados en el presente articulo

Infografia: Victor Martinez
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5.Elregreso

La Armadalogré embocar en el Estrecho dos
anos mas tarde, en febrero de 1584. A pesar
de las adversidades, esta vez Sarmiento con-
taba con mucha mas informacién que antes.
Tenia claro que existian dos grupos étnicosy
que cada uno habitaba sectores diferentes del
Estrecho: los chicos —canoeros- vivian en la
tierra montanosay selvatica que se extendia
hacia el Pacifico, y los grandes —cazadores
terrestres-en larasay llana que habia hacia
el Atlantico (Sarmiento, 2015: 238). Tomé
Hernandez corrobora la informacién que
entrega Sarmiento (Hernandez, 1768: XXVTI).
Conocerlageografiaylapoblacién del Estrecho
era estratégico para el plan a largo plazo de
Sarmiento: pacificar yadoctrinaralosgran-
des para luego, en vista de la disponibilidad
de agua, sembrar la comarca y asi abastecer
los fuertes proyectados.!> Rey Don Felipe se
emplazaria enlazona de contacto o “estremo
entre las dos naciones de indios, los grandes
y pequenios [...]. Por estay otras causas elegio
aqui Pedro Sarmiento, con parecer de todos,

sitio para poblar” (Sarmiento, 2015: 238).

Sarmiento también estaba al tanto que am-
bos grupos estaban enemistados y que los
grandes amedrentaban constantemente a
los chicos. Sarmiento describe a los grandes
como gente fuerte y orgullosa, crecida en
miembrosy diestros arqueros. Andaban con
perros grandes que usaban en la guerra para
atacar al enemigo y protegerse (Sarmiento,
2015: 230; 2021: 389). Al tanto de que ellos
eran sus principales adversarios, Sarmiento
concentro sus esfuerzos en averiguar todo lo
posible sobre ellos. Felipe habia sido su prin-
cipal fuente de informacién: no solo le habia
ensenado algunas palabrasde sulengua, sino
también quién era su lider (Sarmiento, 2021:
407). Su nombre era Ols y era el sefior de la
punta de San Gregorio (Sarmiento, 2021: 418).
Siguiendo lasdirectricesdelainstruccion del
virrey Toledo, Sarmiento ya sabia quién erala
personaque “tenian en masvalor” y enfocé su
atencion en encontrarlo. Para ello necesitaba
mas intérpretes, pues Juan Chalircalan, el
Unico indigena sobreviviente de la expedi-
cién anterior, pertenecia al grupo étnico de
los chicos y, en consecuencia, no hablaba la

misma lengua que los grandes.
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Desde el desembarco en punta Dungeness y
la fundacién de la primera ciudad, Nombre
de Jesus, los grandes boicotearon siste-
maticamente las intenciones de los recién
llegados. Las reiteradas flechadas hicieron
gue Sarmiento nombrara a un maestre de
campo, Pedro Ifiiguez, para que vigilaradiay
noche el poblado (Sarmiento, 2015: 223-224).
El primer desencuentro se produjo cuando
treinta grandes se acercaron al poblado,
aunque manteniendo la distancia, diciendo
“iPaz, paz! jSanta Maria! jJestis!”. Sarmiento,
aprovechando la proximidad, envié al capi-
tan Viedma a capturar a uno. Viedma obe-
decid y llegé con el indio “casi muerto [...] y
reventaba sangre por las narices”. Mientras
esto sucedia, un hombre mayor lloraba en
lo alto de la pendiente. Sarmiento dedujo,
acertadamente, que se trataba del padre del
indio cautivo y que, ademas, era el caudillo
del grupo. En un gesto habil, y previendo un
eventual acercamiento, Sarmiento limpi6 al
prisionero, lo solté y le entregd ropa y otros
regalos. Antes, hizo que besara una cruz. Con
miedo, el indio la besé “con mucho regocijo,
aunque temblando”, mientras decia “jJesus!,

iMaria!, jCapitan, capitan!” (Sarmiento, 2021:

406). No solo Sarmiento habia aprendido la

lengua de sus enemigos.

Pronto, padre e hijo volvieron, “mostrando
o fingiendo mucho agradecimiento”, segin
las palabras de Sarmiento. El clima era ten-
so y, tras algunos intercambios, Sarmiento
desplegé las habilidades lingiiisticas que
habia adquirido de Felipe. No pudo entender
larespuesta de sus interlocutores, salvo oox,
que tradujo como “siéntate”.16 Luego fue al
grano y pregunt6 directamente quién era el
“prencipal senor del estrecho 1lamado Ols”.
El viejo se tocé el pecho, sefialdndose a si
mismo y dijo “Ols muchacho” (Sarmiento,
2021: 407). Sarmiento dedujo que se trataba
deun vasallode Ols. Siempre en control de la
narrativa, Sarmiento no entrega mas antece-
dentes sobre el lider étnico en este encuentro,
que se desarroll6 en medio de una sosteniday
mutua desconfianza. Tomé Hernandez senala
que los grandes también intentaron raptara
un espanol, el capitan Ifiguez, fingiendo que

era un gesto de paz (Hernandez, 1768: VIII).

Con el objetivo de llegar a Rey Don Felipe,

aun no fundada, la expedicién se dividi6 en
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tres grupos: mientras unos se quedaron en
Nombre de Jesus, otros se dirigieron en la
Unicanao que quedaba hacia el oeste. El tercer
contingente, conformado por cien hombres
liderados por Sarmiento, se dirigié hacia la
punta de Santa Ana a pie (~320 km). A la al-
tura de San Gregorio, el propio Ols sali6é a su
encuentro, junto con diezindios desnudos. Se
acercaron a losespanoles para advertirles que
mas adelante otros indios los emboscarian.
Sarmiento les preguntd por su sefior y uno de
ellos “senalose a si, dando a entender que él
era Ols” (Sarmiento, 2021: 420). No traia su
arco, otrolo hacia porél, probablemente una
prerrogativa de su estatus social. Sarmiento
lo describe como un “caudillo indio, que era
un valentazo hombre de cuerpo y membros”,
feo de rostro y pintado de rojo (Sarmiento,
2021: 419).

Cuando Ols se presentd ante Sarmiento realizé
un acto que dejé a los espanoles perplejos: se
introdujo una flecha de casi un metro por la
boca, entera, y luego se la sac6. No fue un gesto
inocuo para Ols, cuyo rostro se desfiguré del
dolor mientras retiraba la flecha, empapada

de sangre, de su cuerpo. Al concluir el gesto,

Ols se dio un golpe en el pecho y liber6 un
gran flato, al tiempo que su nariz sangraba.
Sarmiento no comprendié plenamente el
significado de lo sucedido, que calificé como
“lo mas espantable que se puede imaginar”
(Sarmiento, 2015: 232). Sin embargo, entrevié
que se trataba de un acto singular, uno que
soloalgunosindiosrealizaban. La actitud de
Ols, que se mostro arrogante tras el gesto, asi
lo sugeria (Sarmiento, 2021: 419-420). Fue,
probablemente, un acto desafiante propio de
su rango. No era la primera vez que un lider
delosgrandesretabaalosreciénllegadoscon
esta demostracién de autoridad: Pigafetta,
cronista de la expedicién de Magallanes en
1520, registré el mismo gesto. Aunque lo
atribuy6 aunarara practica medicinal parael
dolor de estobmago, el clima hostil queroded la
puesta en escena no confirma su percepcion.
Magallanesacababa de raptaradosindigenas
haciéndoles creer que los grilletes que les
ponia eran anillos y, tras una refriega entre
ambos bandos, los espafioles habian incen-
diado el lugar.17 En el testimonio de Tomé
Hernandez, que presencié el desencuentro,
el lider étnico ejecut6 la performance des-

pués de que Francisco, uno de los frailes que
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acompanaba a los espanoles, le dijera que el
capitan era Sarmiento. Ols, golpeandose el
pecho y enojado, le respondié que él, y no
Sarmiento, era el capitan (Hernandez, 1768:
X). Enla perspectiva de Ols no podia haber dos
capitanesen el Estrecho. Y enlade Sarmiento

tampoco.

Tras un breve intercambio de regalos se
despidieron. A la media hora, los mismos
indios regresaron por la retaguardia y los
atacaron. Sarmiento lo sospechaba: “es cos-
tumbre de los indios a la primera vez venir
de paz por reconocer y tornan la segunda de
guerra”. Tras una escaramuza, Sarmiento
mato a Ols conun tiro de arcabuz y losdemas
indios huyeron (Sarmiento, 2015: 233). Fue
un desencuentro breve y fatal. Capturar o
matar a lideres étnicos fue una estrategia
de dominaciéon comun entre los espanoles
(Zuleta, 2021: 423). Sarmiento habia dejado
clarolostérminosdelacolonizacién: no habia
lugar a una negociacién. Aparentemente, una
alianza con los conquistadores tampoco era

una posibilidad para Ols y los suyos.

Los conquistadores continuaron su viaje
hastalapeninsula de Santa Ana para fundar
la nueva colonia. Cuando llegaron, en la que
seria ciudad Rey Don Felipe habia un caserio
deindios pescadores. Al verlos, losindigenas
abandonaron sus casas y se ocultaron en el
bosque. Eran los chicos, que ahora no solo
temian alos grandes, sino también alosrecién

llegados (Sarmiento, 2015: 238).

Aquicomienzael desenlace delahistoria, el que
haacaparadolaatencién delasaudienciasyla
critica. Los pobladores sucumben al abandono,
la soledad y el hambre mientras Sarmiento
queda a merced de los vientos magallanicos
y se precipitaal océano Atlantico, cuando va
en busqueda del contingente que quedé en
punta Dungeness. Juan Chalincarlan iba con
él. No logra volver al Estrecho y permanece,
contrasusdeseos, cercade dosanosen Riode
Janeiro. En agosto de 1586, convencido de que
la mejor opcién es pedir ayuda directamente
alrey, sedirige a Espanaabordodelacarabela
portuguesa Nuestra Seiora de la Guia. No va
como capitan, sino como pasajero, junto al
grupo que con €l llegb desde el estrecho de

Magallanes. A la altura de las islas Azores la
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carabela es capturada por corsariosingleses,
quienes torturan a Sarmiento y su gente con
el objetivo de saber si llevaban oro o plata.
Eran 19 soldados y marineros, un esclavo y
Juan (Barros, 2006: 146). Es lo Gltimo que,
hasta ahora, sabemos del destino de Juan
Chalincarlan: que fue apresado y torturado
por corsarios ingleses y que su huella se pierde

en lasislas Azores.

6. Conclusiones

Las poblaciones locales no fueron meros
espectadores de lo que sucedié en ciudad
Rey Don Felipe y el Estrecho en su conjunto.
Tampoco barbaros ignorantes que, inmo-
vilizados por el desembarco de los colonos
espanoles, no comprendian sus intenciones.
Desde la primera expediciéon europea que
cruzd el Estrecho hasta la fundaciéon de Rey
Don Felipe, al menos seis flotas o naves habian
intentado seguir los pasos de Magallanesy
Elcano. En ese sentido, no debemos analizar
el arribo de la Armada del Estrecho, o lo que
quedaba de ella, como un evento aislado. La
fundacion de Rey Don Felipe se inscribe en un

continuum de acontecimientos marcados por

la violencia, la coercién y el conflicto entre
agentes imperiales y poblaciones locales, es
decir, en un contexto colonial de dominacién

agran escala.

Dosaspectos son claves para entender por qué
las poblacioneslocales no percibieronlallegada
delos colonos como unarareza, sino como un
capitulo mas en los intentos de al menos dos
imperios coloniales europeos por conquistar
el Estrecho: su conocimiento basico del espa-
nol y el despliegue de estrategias ofensivasy

defensivas basadas en experiencias previas.

Respecto al primer punto, el conocimiento
del espanol, Sarmiento mismo no se muestra
sorprendido. Se hainstruido sobreel destinoy
los pormenores de las expediciones anteriores,
recurriendo a informantes claves y leyendo
libros sobre ellas. Destaca aqui el Libro XX
de la segunda parte de la General historia de
las Indias de Gonzalo Fernandez de Oviedo,
dedicado enteramente a las expediciones
magallanicas (Zuleta, 2021: 409). La posibi-
lidad de que sobrevivientes de estos viajes o
naufragios hubiesen permanecido entre las

poblaciones locales no le parece extrana.
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Por ejemplo, Sarmiento plantea que es muy
probable que algin sobreviviente de la nao
Santi Spiritus, de la expedicién de Garcia
Jofré de Loayza que siguié ala de Magallanes-
Elcano, hubiese escapado y buscado amparo
entre los indios de cabo Virgenes. También
sabe que uno de sus tripulantes, Juan Pérez
de Higuerola, se extravié mientras caminaba
porla costa junto con otros dos companeros.
De otra parte, no descarta la posibilidad de
que hayan aprendido espanol de Juan de
Quiroz, capitan de la siguiente expedicion de
Alonso de Camargo, que se habria internado
tierra adentro tras la pérdida de sus naos.
Sarmiento senala que “hay noticia en Chile”
de que Quiroz y sesenta de sus hombres se
quedaron en el Estrecho (Sarmiento, 2021:
409). A diferencia de los sobrevivientes de la
Santi Spiritus, que se habrian amparado en
los indios, Quiroz se habria convertido en
senor de estos, una suposicion que debe ser
entendida en clave colonial y atendiendo a las
expectativas deriquezas que generd laleyenda
de la Ciudad de los Césares. Sarmiento tam-
bién esta consciente del potencial delasredes
de comunicacion indigenas: después de todo,

Paraguay, Tucuman y Chile no estan lejos

y estan poblados de espafoles (Sarmiento,
2021: 408-409).

Laspoblacionesdel Estrecho estaban, de hecho,
familiarizadas con sobrevivientes de estas
expediciones. Juan Chalincarlan le coment6
a Sarmiento que cercade su tierra vivia gente
que usaba botas, sombrerosy ropaslargas, y
que llamaban “portugueses”. También le dijo
queallivivia Catalina, “que latomaron cuando
se perdié la nao inglesa” (Sarmiento, 2021:
410). Tomé Hernandez declard que “ademas
de decir Jestis y Maria mirando el cielo, (los
indios) daban a entender que tierra adentro
habia mas hombres con barbas y con botas,
como las que ellos llevaban” (Hernandez,

1768: XX VIII-XXIX).

Mas alla de cdmo aprendieron el espanol, lo
importante es destacar como las poblaciones
locales lo utilizaron. Sarmiento seniala en
mas de una ocasién que cuando los indios se
acercaban a ellos siempre lo hacian diciendo o
gritando palabras en espanol, como capitan,
paz, Jesus y Maria (Sarmiento, 2021: 389,
408-410). No se trata de palabras cualquiera,

sino de unas que designan jerarquia (capitan),
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deidades (Jestiis, Maria) u objetos sagrados
(cruz). Sarmiento esta al tanto que las pala-
bras son un pretexto para establecer contacto,
emboscarlos y luego flecharlos. Pigafetta re-
gistra que la primera palabra que Magallanes
les ensend a los habitantes de San Julian fue
“Jesus” (Pigafetta, 2001: 43). Sesenta anos mas
tarde, los grandesla habian convertido enun
senuelo, en el primer paso de una estrategia

ofensiva contra los invasores.

Respecto al segundo punto clave, a entender,
el despliegue de estrategiasbélicasbasadasen
experiencias previas, los raptos fueron una
provocacion -y dolorosa—que losindigenas no
olvidaron. Francisco, Felipe, Juan y Martin
no fueron los primeros locales en ser embos-
cados y luego raptados. Antes hubo otros y
despuésvendrian mas. Los secuestros fueron
una practica sistematica entre losimperios de
la Europa moderna y las poblaciones locales

no tardaron en averiguarlo.

Cuando la expedicion de Magallanes, la pri-
mera en tener contacto con poblacionesdela
Patagonia, secuestrd a dosindigenas haciéndo-

lescreer que los grilletes eran anillos, lo hizo

delante de una de sus mujeres, a quien también
pretendian raptar: “Esta, enterada de todo,
lamentabase, dando tan fuertes voces, que
desde lejos se la oia llorar” (Pigafetta, 2001:
44). Cuando variasdécadas mastarde la expe-
dicién de Francis Drakerecal6 en San Julian,
el recuerdo amargo del paso de Magallanes
seguia vivo. Segun el testimonio de Nuno da
Silva, un piloto portugués secuestrado, a su
vez, por Drake en laisla de Santiago en Cabo
Verde, cuando losindigenaslos vieron desem-
barcar les gritaron, llorando, “Magallanes,
esta e minha terra”. El sobrino de Drake, en
tanto, sefiala que el recuerdo de los indios rap-
tados por Magallanes habia sido consignado
y transmitido de generacién en generacion
entre sus descendientes, manteniendo viva
la memoria de sus parientes desaparecidos a
través de los anos (Castro, 2013: 7-8). Relatos
orales que evocan genealogias y eventos del
pasado son frecuentes en culturassin escritura
yactlian, con dinamismo, en dos niveles: son
un recuerdo del pasado y, al mismo tiempo,

un reflejo del presente (Vansina, 1985: XII).

Sarmiento no ahonda en mayores detalles

respecto al rapto de Felipe, Francisco, Juan
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y Martin, pero el engano y la violencia estu-
vo presente en la mayoria de los episodios
que rodearon la captura de indigenas en el
transcurso de sus dos expediciones. No esde
extranar, en consecuencia, que la respuesta
de las poblacioneslocales al proyecto coloni-
zador, especialmente la de los grandes, haya
sido hostil. Tal como afnos después recordaria
un marinero de la Armada en Sanlacar de
Barrameda, los indios: “no hacian ninguna
amistad a los espafioles ni trataban (se rela-

cionaban) con ellos”.18

El fracaso de la expedicién de Sarmiento y la
tragica muerte de los pobladores de Rey Don
Felipe se debieron a multiples factores. Los
colonos llegaron al Estrecho extenuados y
ya enfermos, con deficiencias nutricionales
severas (Senatore et al, 2016: 292-293). Para
colmo los recursos escaseaban. La comida
que llevaban se habia mojado cuando una
de las naves dio al través en el desembarco
en Dungeness (Hernandez, 1768: VIII). De
otraparte, masdelamitad delos pobladores
procedia de las tierras calidas de Sevilla y
casi todos estaban vinculados a actividades

artesanalesy productivas (Rigone, 2017: 84).

Provenian de unatradicién campesinay rural
que conocian bien y llegaron a un territorio
frio y desconocido, cuyos suelos, en general
bajos en nitrégenoy fésforo, dependen de fer-
tilizantesy otros tratamientos nutricionales
para transformarse en productivos (Saez, 1994:
104-108). Con impaciencia debieron esperar,
infructuosamente, que el trigo, la cebada ylas
habas que habian plantado dieran fruto. Con
frustracién debieron darse cuenta que solo las
habasgerminaban, después de estar sepultadas
seis meses bajo la nieve (Hernandez en Barros,
1978: 71). No en vano las poblaciones locales
y quienes los precedieron durante once mil
anos se habian adaptado al ecosistema ma-
gallanico obteniendo recursos delacazayla
recoleccién de especies nativas, actividades
desconocidas para un campesino andaluzde

la temprana modernidad.

Lasrelaciones entre los colonos tampoco eran
las mejores: divisiones al interior del grupo
erosionaron la convivencia, y Sarmiento
estaba en el ojo del huracan. Segin Tomé
Hernandez los pobladores cuestionaban sus
decisiones, querian marcharse a toda costa

a Chile e intentaron amotinarse. La presion
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era tal que Sarmiento nunca durmio en el
poblado que él mismo fundg, sino que en el
barco, “y si no hubiera tenido este cuidado,
y durmiera en tierra, tiene por cierto (Tomé
Hernéandez) que le hubieran muerto dias ha-

bia” (Hernandez, 1768: XII).

Si al abordar la historia de una ciudad des-
aparecida nos centramos, retomando las
palabras de Annalee Newitz, en el momento
delatragica pérdida, ciertamentelos hechos
que se desencadenaron tras la llegada de los
colonos al Estrecho se apoderarian de la na-
rrativa. Descubrimiento, fracaso, abandono
y olvido, en ese orden, son los episodios de la
gestaimperial. Sin embargo, si buscamos una
explicacion histérica masalla delaepopeya, el
ejedelanarrativa se desplaza hacia el conflicto
y los desencuentros que los colonos tuvieron
con las poblaciones locales, que no tenian
intenciones de cooperar en la instalacion de
una colonia enemiga en las proximidades o en
el mismo lugar de sus propios caserios. Tomé
Hernandez seniala que los espanoles solo pu-
dieron avanzar hacia el norte tres leguas, es
decir, algo mas de 15 km (Hernandez, 1768:

XXVI). La costa fue su isla, su prisiéon. No se

precisaban rejas o cercos. El clima maga-
llanico haria lo suyo y cualquier intento de
avance hacia el interior seriainmediatamente
contenido por los grandes. Un capitulo en la
historia de la expansion del imperio espanol
se cerraba, al tiempo que las poblaciones del
Estrecho sospechaban, y acertadamente, que

laexpedicién de Sarmiento no seriala tltima.
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de Chile, sede Puerto Montt. En el contexto
de dichos proyectos realizamos, junto con el
disenador Victor Martinez, dos infografias,

disponibles en los siguientes enlaces:

https://www.vicdata.cl/infographic-arma-

da-estrecho-vmm.html

https://www.vicdata.cl/infographic-puer-

to-hambre-vmm.html
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Notas
1 “Quéjusto crédito noresultariaala Nacién
de que se sacasen del polvoy abandono, en que
yacen, aquellos fieles y preciosos monumentos
de la industria, del valor, de la constancia y
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suerte estaimpresion del Diario de Sarmiento
diese motivo a que de autoridad superior se
examinase aquel tesoro y se hiciese a Espana,
y al Orbe entero, participes de algunasde sus
riquezas, tendria el editor toda la recompen-
sa a que pudiera aspirar, de los afanes que la
edicion de la presente obra le ha debido; ano
contemplarse ya sobradamente recompensado
en la satisfaccion misma de servir con ellosa

la Patria” (Iriarte, 1768: XXX VII-XXXVIII).

2 Noeslatinicavezqueen el poema Miramontes
de Zuézola (2006: 574) evoca la figura la bar-
barie de los indigenas magallanicos: “Y, de
quien laintratable tierra habita, seisbarbaros
tomd, para que vea nuestro invicto Philipe,
rey segundo, la gente que produce el fin del
mundo” (2006: 573). “La grave enfermedad,
el duro hielo, el recio temporal, la palida
hambre, intratable region, estéril suelo, la
enemiga, cruel, barbara enjambre y en siem-
pre tempestuoso airado cielo cortaron de las
vidas el estambre, sin que de cuantos fueron
al Estrecho diesen ya mas que quince aliento
al pecho” (2006: 589-590).

3 “Laindependencia de criterio con el comtn
de los hombres, que es caracteristica de sus
compatriotas, se manifestaba en él de modo
particularisimo/.../ En Sarmiento de Gamboa
habia materia para mas de una personalidad.
Laexperiencia maritima eilustracion general
y su caracter fuerte y altivo eran aptitudes que
lo predisponian para ser un explorador y un

jefe” (Braun Menéndez, 1950: X).

4 Plano delosterrenos materia de la permuta
entre el Fisco y la Soc. Baglina Robert y Cia.
Lugares: Bahia Buenayrio San Juan. Comuna,
Departamento y Provincia de Magallanes.
1948. Material cartografico de la Universidad
de Magallanes.

5 “Vieron los nuestrosen tierra madrigueras
de conejoscomo los de Castilla, ylosnaturales
traian unas mantas de pellejos de vicunas,
que son las del Peru que se llama en lengua
natural neuxo” (Sarmiento, 2005: 254). Ana
Fernandez (1998: 66) registra en su libro El
tehuelche. Una lengua en extincion la voz

9, «

“naw”: “guanaco”.
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6 «y llegados a tierra, se mostraron solos
cuatroindiosconarcosy flechasenlas manos,
y hechas senas de paz, alzando las manos, y
diciendo axijote, que quiere decir “herma-
nos”, saltamos en tierra” (Sarmiento, 2005:
262). Fernandez registra “a:jxe”: “visitar”
(Fernandez, 1998: 383y 402) y “ote”: “venir”,
como un auxiliar direccional (Fernandez,
1998: 105, 132, 309, 317 y 383).

7 “Y segtin Felipe el indio grande dice hay
algodon, que es la mayor prueba de tierra

templada, y canela, a que llaman cabca”
(Sarmiento, 2005: 265).

8 (Carta acordada del Consejo de Indias a
Antonio de Cartagena, su receptor, dando-
le orden de pago de 260 ducados al capitan
Pedro Sarmiento [de Gamboa] que vino
del Peru, por el Estrecho de Magallanes.
Madrid, 19 de diciembre de 1580. AGI,
INDIFERENTE,426,L.26,F.231R-231V.

9 Carta acordada del Consejo de Indias a
Antonio de Cartagena, su receptor, dandole
orden de pago de 60 ducados a Pedro Sarmiento

[de Gamboa?] parallevara Sevillaa seissoldados

y tresindiosdelos que vinieron con él del Pert.
AGI, INDIFERENTE,426,L.26,F.238R-238V.

10 Carta a Felipe II. Sevilla, 26 de mayo de
1581 (Zuleta, 2021: 142).

11 carta al duque Medina Sidonia. Sevilla,
26 de mayo de 1581 (Zuleta, 2021: 138).

12 Carta al duque Medina Sidonia. Sevilla,
26 de mayo de 1581 (Zuleta, 2021: 137).

13 Cartaa Felipe II. Sevilla, 13 de agosto de
1581 (Zuleta, 2021: 199).

14 Carta acordada del Consejo de Indias a
Antonio de Cartagena, su receptor, dindole
orden de pago de 8 ducados a Pedro Romero,
portero, para pagarunarriero que lleve hasta
Sevillaa Martin de Carvajal, indio, que vino del
Estrecho de Magallanes con Pedro Sarmiento
de Gamboa. Madrid, 20 de septiembre de 1581.
AGI, INDIFERENTE,426,L.27,F.5R.

15 “Con el favor de Dios han se de poblar dos
pueblos, uno de launa parte del estrecho y el

otrodelaotra, paraque cada puebloreparey
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guarde y bastezcala fortaleza quele cupierea
sucosta, y corray guardey pacifique y doctri-
ne lagente de aquella comarca ante de poblar
de los primeros pueblos de la gente grande,
por el agua y comodidad para sembrar, que
eslo mas cercano a esta angosturay lugar de
los fuertes”. Parecer de Pedro Sarmiento de
Gamboa, 1580. AGI, PATRONATO,33,N.3,R.2
(Documento sin foliar, la cita aparece en la

ultima pagina).

16 “y ellos respondian en su lengua pero no
se les entendia sino solo este vocablo: “oox”,
que quiere decir “Siéntate” (Sarmiento, 2021:
407). Fernandez (1998: 103) traduce, en efec-
to, “-0 -j ~ -0:j” como “sentarse”. Tal vez
se trataba de una expresién coloquial para
iniciar una conversacién, pues casi cien anos
después de las expediciones de Sarmiento los
grandes intentaron entablar un dialogo con
John Narbrough utilizando una expresion
similar, registrada como “ozse” (Narbrough,
1694: 50).

17 pigafetta, 2001:45. Tampoco erala primera
vez que losgrandes se introducian flechas por

la boca en presencia de Sarmiento. Cuando

Viedma capturé aljoven indigena en Nombre
de Jesus, antes de conocer a Ols, otro indige-
na habia hecho exactamente lo mismo. Casi
simultdneamente dos mas ejecutaban un acto
similar, pero con una pluma de avestruz: cada
uno se introducia uno de sus extremos por
la boca, hasta que sus bocas se juntabany la
pluma desaparecia (Sarmiento, 2021: 408). El
gesto, en todoslos casos, va precedido poruna
provocacion y raptos. Impresores europeos se
inspiraron en el relato de Pigafetta para man-
darahacergrabados queintegraron laminas
o planos relacionados con Magallanes y los
patagones. El masfamoso aparece en Americae

pars quarta de Theodoro de Bry (1594: XV).

18 peclaracién de Marcos Fernandez de
Riobé6n, 3 de septiembre de 1586, AGI,
PATRONATO,33,N.3,R.63.
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